Studimet letrare né proces: teza, projekte, ide dhe rezultate

MANJOLA BRAHAJ
PROZA E PASHKUT MES MODERNES DHE EKPERIMENTALES

Né kété punim do té trajtojmé procesin dhe ecuriné e punés kérkimore
shkencore té temés sé Doktoraturés, e cila i pérket procesit toné té Shkollés
Doktorale. Teza joné e Doktoraturés éshté “Proza e Pashkut mes modernes dhe
ekperimentales” ndaj né kété kumtesé do té vecojmé, duke mos u zgjatur térésisht,
kapituj dhe nénkapitujt e realizuar deri tani, kérkimet e béra dhe pérfundimet e
deritanishme si rezultate shkencore.

a) RECEPTIMI

Vepra letrare éshté njé krijesé, e duke gené e tillé ajo ka jetén dhe rrugén e
saj, nga krijimi e deri tek déshmia e ekzistencés sé saj, gé éshté leximi. Réndésia e
lexuesit né procesin e komunikimit letrar ka gené i ditur kohé mé pérpara, por me
Jakobsonin (e skemén e tij t& komunikimit) e tutje ai filloi t¢ konsiderohej ndér
elementét vitalé té funksionimit té letérsisé, sepse gjuhésia moderne ndikoi né
ményré direkte né teorité letrare moderne™.

Eko flet pér lexues model, i cili sipas tij e rikrijon veprén hap pas hapi ashtu
sic ka béré autori model.? Wolfgang Iser i kushton réndési procesit té leximit, ndér
té tjera, duke shtruar pyetjen: “Si dhe né ¢faré kushtesh, ka kuptim njé tekst pér
lexuesin?® e, gjithashtu, duke afruar me Eko-n, kur flet pér lexues “t&
nénkuptuar” apo “rol” si¢ e quan ai. Kurse Gadamer shton dhe njé faktor t&
réndésishém qgé fenomenologjia e kishte anashkaluar, kohén, ose mé sakté
distancén kohore gé krijohet mes objektit gé interpretohet dhe interpretimit né
vetvete, duke mos e konsideruar si barrieré kété fakt, por si tipar produktiv té
marrédhénies sé tyre.* Gijé té cilén do ta pérforcojé dhe do t’i kushtojé réndési mé
shumé Hans - Robert Jauss me teoriné e tij pér horizontin e pritjes apo té dialogut
mes sé tashmes dhe sé shkuarés.

Me pak fjalé kthehet vémendja ndaj faktorit lexues, dhe jo vetém kthehet, por
edhe i jepet réndési e madhe, duke ofruar njé seri kéndvéshtrimesh dhe teorish.

E prapé vepra ka jetén e saj, pavarésisht se shpesh faktori lexues, sidomos kur
flasim pér lexuesin e kualifikuar (studiues, kritik) ka rol degiziv né té.

Horizontet e pritjeve nuk mund té parashikohen e nuk jané kurré, as nuk
mund té jené té njéjta, qofté dhe pér vepra té njéjta. Pasi faktorét vend dhe kohé
luajné njé rol té dorés sé paré né ményrén se si pritet njé vepér, sidomos Ky i dyti

L A. Jeferson & D. Roby, Teoria letrare moderne, Albas, Tirané, 2006.

2 M. P. Pozzato, Semiotika e tekstit, lexuesi model, pérkth. Dh. Shehri, Bot. Shblu, Tirané,
2005.

3 A. Jeferson & D. Roby, Teoria letrare moderne, Albas, Tirané, 2006, f. 189.

4Po aty, f. 192.
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éshté i cuditshém dhe vendimtar né kuptimin, pritjen apo refuzimin e njé vepre.
Njé kohé e pret njé vepér, njé kohé tjetér e refuzon até, njé kohé e pérdor, njé
tjetér e kegpérdor.

Historia e letérsisé botérore, por edhe ajo shqiptare na kané dhéné shembuj
plot pér njé dukuri té tillé. Shekspirin nuk e mirépriti koha e tij, ndérkohé gé ka
dekada gé e ¢cmon gjithé bota, Danten pér mé tepér e débuan dhe e syrgjynosén,
ndérkohé, sot pér sot mbetet ndér gjenité e letérsisé botérore. Né letérsiné shqipe
kemi rastin e Fishtés gé e pret koha e viteve 30-40 derisa imponuar nga jashté, i
shképutet kanali i komunikimit me lexuesin, pér t’u rikthyer pas 50 vitesh né njé
kohé tjetér, qé e pret até né njé ményré tjetér. E késhtu plot raste té tjera, duke
krijuar e surprizuar me ményrén se si jetojné veprat, duke krijuar dofaré
paradoksesh té receptimit®.

Edhe vepra e Pashkut ka pasur njé histori té receptimit té vecanté, krijimtaria
e tij e shkruar dhe e botuar né 1957 - 1976, arrin té keté lexuesit e saj né Kosové,
aty ku edhe botohet pér heré té paré, ndérkohé né shtetin shqiptar, cka i pérket
Republikés sé Shqipérisé, pér shkak té ekzistencés sé realizmit socialist, duke
gené se nuk ishte njé krijimtari e atij lloji, as nuk béhej fjalé té pranohej, apo té
kishte komunikim me lexuesin apo studiuesin shqiptar té asaj kohe. Pavarésisht
rénies sé pushtetit komunist romanin e Pashkut dhe tregimet e tij voné2007 do t’i
gjejmé me titullin “Kulla”® tek shtépia botuese Naim Frashéri, né 2002 “Oh-un”
tek shtépia botuese Camaj - Pipa dhe asgjé tjetér. Pavarésisht hapjes sé kufijve dhe
komunikimit, i cili tash &shté shumé mé i lehté dhe mé i shpeshté mes trojeve
shqiptare, né cfarédo aspekti, Anton Pashku né Shqipéri, vazhdon té jeté i
panjohur pér lexuesin e thjeshté, dhe i keq njohur pér lexuesin e kualifikuar, pasi i
vetmi tregim Q& interpretohet, komentohet dhe ofrohej né tekstet shkollore
shqiptare &shté tregimi “Kulla”, kurse tani pér tani as nuk pérmendet si i tillé.

Ndérkohé me studimin e veprés sé Pashkut, si fillim, u morén me tregimet e
tij, gjejmé emra si; Hasan Mekuli’, i cili bén njé ndér vlerésimet dhe interpretimet
ndoshta mé té réndésishme dhe qé iu kané referuar edhe studiuesit e tjeré. Kété
proces e vazhdoi Vehap Shita’ku edhe ky gé me tregimet e para dhe vazhdimésing
e kétij shkrimtari e ndoqgi me kureshti, por edhe duke e kuptuar vlerén e tij si
tregimtar, duke béré késhtu edhe njé vlerésim objektiv dhe té mundshém pér
referime té métejshme. Mé voné mé 1966 me kété prozé merret studiuesi Ali D.

® Paradokset e receptimit kemi vendosur t’i emértojmé dukuriné e pritjes dhe receptimit nga
ana e lexuesit té njé vepre apo autori té caktuar, e cila si¢ e thamé mé sipér ndryshon duke
kaluar nga koha né kohé, nga njé lexues tek tjetri.

6 A. Pashku, Kulla, Naim Frashéri, Tirang, 2007.

" H. Mekuli, Gjurmim serioz i trajtave té reja, 1962, né Jeta e Re, nr. 4, Prishting, 1996, f.
473-484. (Botuar pér heré té paré mé 1962).

8 \/. Shita, Hulumtimet psikike né prozén e Anton Pashkut, Jeta e Re, nr. 4, Prishting, 1996.
(Botuar pér heré té paré né 1970).
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Jasiqi®, i cili mundohet t& kapé aspektin meditativ dhe simbolik té tregimeve, duke
nxjerré né pah angazhimin e késaj proze.

Pér t& vazhduar pastaj me njé véshtrim mé shumé tematik, t& Samedin
Mumnxhiut®® mé 1967, i cili duke béré té ditur géndrimin e tij subjektiv arrin edhe
té spikasé faktin sé proza e Pashkut éshté njé prozé e pérpunuar gati shkencérisht,
pra i méshohet aspektit ndértimor dhe krijues té prozés, duke u ndalé tek tregime
té posagme gé pér mendimin e tij nuk jané pérfunduar si té tilla.

Mé pas do vijné edhe Jusuf Buxhovi'' mé 1973,po né kété vit shkruan edhe
kritiku Mensur Raifi*?, i cili nxjerr né pah elementét tekstoré té ndértimit té prozés
sé Pashkut, ndérsa né vitin 1975 kemi ndoshta kritikén mé té ashpér qé i éshté béré
késaj proze, késaj radhe nga studiuesi Rexhep Qosja**duke kritikuar pér
tematikén, ményrén e realizimit té personazheve, mungesén e ideve, té gjitha kéto
né njé ndér kritikat e zgjeruara té Qoses, i cili arrin né pérfundimin se Pashku e
trajton njeriun njéanshmérisht dhe bén eksperimente me té sit & ishte njé mi
eksperimental. Né shkrimet e tyre drejtpérdrejté e disa heré edhe térthorazi,
vetvetiu do té kundérshtohen kéto teza na autoré té tjeré gé jané marré me veprén
e Pashkut*studiues si Sabri Hamiti, i cili né kohé t& ndryshme vazhdimisht ka
gené njé ndér kritikét qé éshté marré me térésisht veprén e kétij autori duke béré
analiza dhe interpretime té thelluara dhe me metodat tekstuale ka sjellé
objektivitet dhe ka béré té mundur qé kété autor ta kuptojné edhe t’i referohen
shumé edhe kritiké té tjeré pasues té tij.

Né kété vrazhdé té studimeve pér kété autor duhet té pérmendim edhe Shefqget
Riza® e R. M. Shala®, i pari mé 1979, duke u ndalur pos tregimeve edhe romanit
Oh, qé€ tashmé ishte botuar, i cili edhe mé voné do t’i kushtoj€ njé vepér studimore
veprés sé kétij autori, duke na dhéné mé metoda té semiotikés dhe ato
krahasimtare studimin “Moderna pashkiane”.

Dihet gé kété panoramé studimesh letrare pér kété autor e gjemé mé shumé né
Kosové shumé mé shumé se né Shqipéri, pasi si¢ duket garté tek kjo e fundit ka
ndikuar shumé shképutja dhe moskontakti fillestar me veprén e Pashkut, dhe kjo
lloj krijimtarie, duke mos pasur paraardhés as pasardhés né llojin e saj né letérsiné
shqipe, ky fakt ka ndikuar gé ajo té jeté e panjohur dhe shpesh té refuzohet studimi
i saj, por gjithsesi, duke mbetur njé vepér e receptueshme vetém né suazat

® A. D. Jasigi, Ngjarja e vérteté dhe meditimi artistik, Jeta e Re, nr. 4, Prishting, 1996, f.
544,

10's. Mumxhiu, Pashku: Jeta e vdekja dhe dashunija, Jeta e Re, nr. 4, Prishting, 1996, f.
507.

113, Buxhovi, Kérkim i pérhershém, Jeta e Re, nr. 4, Prishting, 1996, f. 568.

12 M. Raifi, Kérkim i pérhershém i figuracionit, po aty, f. 524.

18 R. Qosja, Shkrimtaré dhe periudha, Instituti Albanologjik i Prishtinés, 1975, f. 369-398.
'S, Hamiti, Triumf i inteligjencés, Jeta e Re, nr. 4, Prishtiné 1996, f. 572.

15 5h. Riza, Vlera estetike e tregimeve t& Anton Pashkut, Jeta e Re, nr. 4, Prishting, 1996, f.
536.

16 R. M. Shala, Vetédija mitike e genésisé dhe e géndresés, Jeta e Re, nr. 4, Prishting, 1996,
f. 529.
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akademike e universitare. Ndaj né Shqipéri mund t& ndeshim studime letrare né
nivel artikulli dhe kohét e fundit vihen re edhe interesime pér studime dhe
mbrojtje t& temave té masterit apo doktoraturés pér kété autor, por botime
konkrete gé té komunikojné me lexuesin dhe rrethin e studiuesve jo. Késhtu
pashkianét e Shqipérisé jané; Haki Baci®’, P. Palushi'®, L. Topciu®®, N. Lushaj®,
A. Aliu?, Gj. Shkurtaj® etj., té cilét jané ndalé né aspekte t& ndryshme té veprés,
gjuhésore, poetike dhe ndértimore, duke nxjerré né pah elementé dhe tipare
konkrete té késaj krijimtarie, por sidomos, duke e vlerésuar né llojin e saj.

Pra, proza e Pashkut ka njohur né fillesat e saj, qofté ngritjen né piedestal,
gofté vérejtjet konkrete, qofté dhe konstatimet e pa argumentuara, duke u quajtur
hermetike, né disa raste té tjera neutrale, pér shkak se kritika nuk ishte mésuar me
njé ményreé té tillé té shkruari dhe raste té tjera formale, duke paré realizimin krejt
joklasik e jorealist gé ndérton Pashku me Oh-in, por edhe réndésiné prej
shkencétari gé i kushton formés artistike, qofté té tregimeve, qofté té romanit. Dhe
si¢ u pa éshté shkruar dhe folur shumé, pér kété prozé gé mbetet edhe sot e késaj
dite pér studiuesit dhe jo pér lexuesit e thjeshté, duke gené se éshté njé lloj letérsie
e tejkaluar, por gé ka vlerat e saj pér kohén dhe kushtet kur u shkrua, kushte té
cilat ndikuan né ményrén e saj té paraqitjes dhe sidomos né prirjen e saj
angazhuese pér kombin dhe shogériné.

Kjo vepér sipas studimeve tona i ka kaluar shumé lloje té receptimit si¢ u pa,
té cilat keq apo miré i kané shérbyer leximit dhe té genit né kontakt me studiuesit
kohé pas kohe dhe mbetet njé model i njé letérsie té vecanté né letérsiné shqipe.

b) MODERNIZMI | VEPRES SE PASHKUT

Né princip kur kemi té& b&jmé me letérsiné moderne natyrisht gé duhet té
shohim dhe t’u referohemi edhe marrédhénieve g€ kjo lloj letérsie ka me traditén,
sepse éshté ndér elementét thelbésoré gé e bén até té dallueshme. Dhe pikérisht né
kété piké, né varési ndaj géndrimit qé kané mbajtur letérsité e ndryshme té kohéve
t& ndryshme jané diferencuar apo pérbashkuar me njéra - tjetrén. Modernizmi®® né
letérsiné ashtu si edhe té gjitha drejtimet e tjera apo rrymat letrare erdhi dhe u soll
mé sakté si ményré e shkrimit dhe realizimit t& veprave vetém népérmjet njé autori

' H. Bagi, Anton Pashku, Mésuesi, e shtuné, 16 janar 1993, f. 4.

8 p. Palushi, Proza sugjestionuese e Anton Pashkut; Harmonia stilistike né tregimin
Flocka, Albania, 13 dhjetor 2000, f. 10.

9. Topgiu, Romani “Oh” model dhe stil, Flaka, 28 prill-2 maj 2001, f. 16.

2N, Lushaj, Modernizmi i romanit “Oh” té Anton Pashkut, Mher Licht, Nr. 23, prill 2004,
f. 325-333.

2L AL Aliu, Krijuesi dhe dhuntia e artit t¢ Anton Pashkut; Konferencé shkencore pér
krijimtariné e shkrimtarit nga Kosova, Ndryshe, 19 dhjetor 2006, f. 20.

22 Gj. Shkurtaj, Vlera dhe prurje gjuhésore né ligjérimin e Anton Pashkut, Koha Jong, 16
dhjetor 2006, f. 14.

28 | referohemi letérsisé sé kétij drejtimi, dhe né rastet kur té tekst do gjendet termi letérsi
moderne, do i referohemi pikérisht késaj letérsie, jo moderne si e re apo novatore, por
konkretisht letérsisé sé modernizmit.
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té vetém dhe ky autor éshté Anton Pashku. Pashku dhe letérsia e tij né frymén e
modernizmit nuk vjen vetvetiu, as né njé formé t& pandérgjegjshme nga ana e
autorit, ai shkruan njé prozé té pjekur dhe té mirémenduar, ndoshta do t& mund ta
klasifikonim né tipin e shkrimtaréve pedanté dhe sikur pérmbush profetizimin e
prozatorit francez, Gystav Floberi® qé i kthehet dhe i rikthehet frazés sé tij, e
shkruan dhe rishkruan, duke e béré até frut té njé logjike té kulluar, por edhe té njé
inteligjencie té hollé. K&té gjé na e vértetojné edhe njohjet e tij té pafundme me
letérsiné botérore moderne, me rrymat dhe drejtimet gé pérfshinin Evropén dhe
me emrat e shkrimtaréve dhe studiuesve té ciléve ai iu referohet®. Kjo ka ardhur si
rezultat i té genit né njé rreth té hapur ndaj ndryshimeve, njohjeve dhe botimeve
mé té reja né letérsiné dhe teorité letrare e kritike moderne, cka e déshmojné té
gjitha shkrimet e kétij grupi té studentéve gé formuan dhe e mbajtén gjallé
revistén “Le té rrjedhé lumi”*, ku flitet pér teori dhe metoda studimi, pér kritikén
moderne dhe até tradicionale, pér ¢éshtjen e ndikimit, pér nevojén e njé gasje té re
ndaj teksti té ri, pér gjuhén poetike dhe até té zakonshme, pér letérsiné masive,
céshtjen e formés dhe té pérmbajtjes, cka tregon pér komunikimin e Pashkut dhe
té brezit té ri té studiuesve dhe krijuesve né Kosové me letérsiné modern, por edhe
me Kritikén moderne.

Por nése letérsia moderne, sidomos ajo franceze, ishte ajo gé tentoi té
ndryshonte, té eksperimentonte me té gjithé elementét strukturoré té njé vepre,
pérfshiré kétu, personazhet, procedimet kohore, narracionin, subjektin, fabulén
etj., si¢ shpreheshe Jean Ricardou, romani nuk duhej té ishte “shkrimi i njé
aventure, por aventura e njé shkrimi”. Shembuj té tillé kujtojmé kétu ndjekésit
e té ashtuquajturit Romani i ri, gé ishin thellésisht eksperimentalé, gati - gati
krijues né bazé recetash: Jean Ricardou, Nathalie Sarraute “Portreti i njé té
panjohuri”, Claude Simon “Litari i forté”, Robert Pinget “Gomat”, Marguerite
Duras “Dashnori”, Samuel Beckett “Molly” etj.

Pra, arti modern éshté art ekperimental, formalisht kompleks, eliptik?’, duke
mundésuar késhtu procedime té papara mé paré né periudhat e tjera, gé kéndej
nése mund té flasim pér njé roman modern dhe eksperimental né letérsiné shqipe,
por edhe t& ndérlikuar né ményrén se si ai strukturohet, se si i ngérthen dhe
pérzien zhanret letrare, se si e realizon narracionin?® atéheré éshté, padyshim,
romani “Oh” i Anton Pashkut.

2% R. Qosja, Mbi tregimet e Anton Pashkut, “Né mbretéring poetike”, Shpresa, Prishting,
2002, f. 77.

% A, Pashku, Le t& rriedhé lumi, DITURIA (revisté shkencore e studentéve t& Kosovés),
nr. 4-1972, f. 24-28.

% | e t& rrjedhé lumi, DITURIA (revisté shkencore e studentéve t&¢ Kosovés), nr.-4-1972.

2" p_ Childs, Modernism (the new critical idiom), Routledge, Taylor & Francis Group,
London and New York, 2000, f. 2-25.

%8 pér mé shumé dhe pér njé ményré tjetér & véshtrimit t& narracionit né romanin “Oh”
shih: N. Krasnigi: Autori né letérsi, AKID, Prishting, 2009, f. 199-232.
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Duke iu referuar ményrés sé shkruarit dhe sidomos anés eksperimentale té
veprave té Pashkut Elsie shprehet:“ Tregimet, romanet dhe pjesé teatrore
eksperimentale, gé déshmojné afri me veprat e Xhorxh Oruellit, Franc Kafkés dhe
Robert Musilit, jané né vetvete studime té holla e mjeshtérore té njeriut, ndonése
kérkojné durim nga njeriu i thieshté.”* Kété gjé e vémé re edhe né mendimet e
Andi Bejtjes pér Pashkun kur shprehet se “Proza e Anton Pashkut té kujton
prozén e Joyce-it dhe té& Proust-it, nganjéheré ai éshté mé i afért me Kafka-an”*

E té gjitha kéto pérafri dhe ngjashméri na shfagen vetém nése i referohemi
punés artistike té Pashkut, tekstit té tij artistik, me frazat e gjata qé kalojné pothuaj
dy fage na kujtojné domosdoshmérisht prozén e Prustit, me analizén psikologjike
dhe dhénien e pérroit t& ndérgjegjes, ai vértet mundté quhet njé Xhojs i letérsisé
shqipe® edhe shumésia dhe réndésia e detajeve sikur t& kujton dhe i pérmbahet
mendimit t& prozatores sé njohur angleze, Virxhinia Vulf*?, por pavarésisht té
gjitha kétyre pérafrive dhe ndikimeve Pashku me zérin e tij na prezanton
origjinalitet dhe njé krijimtari unike né letérsiné shqipe, sepse askush nuk i ka
shpétuar grackés sé ndikimit ose théné mé ndryshe té gjithé marrim nga njéri -
tjetri, po e gjitha kjo ndodh né ményré té pavetédijshme, sepse pérjetimet dhe
pérvojat tona qofté leximore, qofté jetésore shtresézohen si palimpsestet dhe
shfagen aty kur ne krijojmé pa na pyetur ne.

Ndaj si pérfundim, vepra e kétij shkrimtari, me té gjitha ményrat e saj
komplekse té trajtimit dhe me gjithé tiparet e saj gé afrojné, si¢c e thamé mé sipér,
mé shumé se mé asnjé lloj té letérsisé, me modernizmin, mbetet njé krijimtari gé
meriton vémendjen dhe vlerésimin e kritikés dhe té lexuesit njékohésisht sepse kjo
vepér plotéson njé hallké t&é munguar mé paré né historiné e letérsisé soné dhe me
praniné e saj ajo sikur plotéson dhe i jep mé shumé ngjyra e vlera mozaikut té
pérgjithshém.
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